AB08

design Alvar Aalto 1955-56

LATTIAVALAISIN A808 GOLVLAMPA A808
Varjostin kiillotettua messinkiéa tai Ské&rmen av polerad méssing eller vit
valkoiseksi maalattua terdstd. lackerat stél.
Jalusta ja varsi padllystetty mustalla Foten och piedestal av svart léder.
nahalla. Ovre delen polerad eller vitlackerad
Jalustan yléosa kiillotettua messinkia. mdssing.
Johto mustaa muovia, 250 cm. Sladden av svart eller vit plast, léngd
20W, E27 (energians&dstdlamppu). 250 cm.
100W, E27 (hehkulamppu). 20W, E27 (l&genergilampa).

100W, E27 (glédlampal).
FLOOR LAMP A808 STEHLEUCHTE A808
Shade polished brass or white painted Schirm aus poliertes Messing oder weiss
steel. lackiertes Stahl.
Base and stand covered with black Fuss und Stange mit schwarzem Leder
leather. bezogen.
Upper part of the stand polished brass. Oberer Teil der Stange poliertes lacki-
Black plastic cable, 250 cm. ertes Messing.
20W, E27 (compact fluorescent). Das Kabel aus schwarzem Kunststoff,
100W, E27 (incandescent). Kabellénge 250 cm.

20W, E27 (Energiespar).
100W, E27 (Glihbirne).
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BULB REPLACEMENT LI G I IT ! 8 O 8
Use max 100W bulb, E27. Change bulbs as per

drawing below. Dispose of old bulbs with care. DESIGN ALVAR AALTO 1950's
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INSTALLING THE SHADE

1. tube spacer
2. washer

3. nut

4. nut

Remove the washer and two nuts.
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Install the ring on the shade. Place the
shade on top of the tube spacer. Install
the washer (2) and nut (3) and tighten
the nut. Install and tighten nut (4).

Install the top of the shade by turning it
clockwise.






